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DESCRIPTION OF SIGNAL WORDS
WARNING indicates a hazardous
A WARNING situation that, if not avoided, could
result in death or serious injury.

|A CAUTION | CAUTION indicates a hazardous

situation that, if not avoided, could
result in minor or moderate injury.

NOT,CE NOTICE indicates information con-
sidered important, but not hazard
related (e.g. messages related to
property damage).

CUSTOMER SERVICE

Q Call customer service at 1 (844) 543-5872

Visit the Website Customer Service Platform at
=  www.lidl.com/contact-us

Visit a LIDL store for further assistance.

IAN 287695 | Please have your IAN number ready.
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LED desk lamp

® Introduction

Congratulations on your purchase. You have selected a

quality product. The instructions for use are a part of the

product. They contain important information about the safety,
use and disposal of the product. Before using the product, please learn
about all the safety information and usage instructions. Only use the
product as described and for the specified applications. If you lend the
product to someone else, please also give all the instructions.

® Intended use

This lamp is only suitable for indoor use in dry and enclosed spaces.
This product is intended for private household use only.

Only use the lamp with the included power adapter (model
XY-1201500-U).

® Contents

Verify the parts are complete and the product is intact immediately
after unpacking.

1 Desk lamp, model 8000.006.090 or 8000.010.090
1 Power adapter (XY-1201500-U) with power cord

2 Qi receiver
1 Instructions for use

USEN 5
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©® Parts description

[1] Lamp head Dimmer selection button
2] Lamp arm (touch button)
[3] ON/OFF switch (touch button) [6] Qi charging pad
[ 4] Light color selection button Lamp base
(touch button) Power socket
Power adapter

6 USEN
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® Technical data

Model no.: 8000.006.090 or 8000.010.090

Lamp:

Voltage: 120V~ (with the included power adapter
XY-1201500-U)

Light bulb: 45 SMD-LED (LED not replaceable)

Power: max. 9 watts (LED 7.2 watts)

USB port: 1000 mA

Total height: 30.3in (77 cm) with arm extended
Protection class: 11 /[C]

Power adapter:

Model: XY-1201500-U
Input voltage: ~ 120V~, 60Hz
Output voltage:  10V==
Output current: 1200 mA
Protection class: Il /[O]

A IMPORTANT
SAFETY NOTES

A Safety notes

Damage due to failure to comply with these instructions for use will
void the warranty! We assume no liability for resulting damages! We
assume no liability for property damage or personal injury due to im-
proper use or failure to comply with the safety notes!

USEN 7
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Failure to observe the following warn-

ings may result in death or serious injuries.

] DANGER TO LIFE AND RISK OF ACCIDENT FOR
INFANTS AND CHILDREN! Never leave children
unsupervised with the packaging material. The packag-

ing material poses a suffocation hazard. Children frequently un-
derestimate the dangers. Always keep the product out of reach of
children. This product is not a toy.

= This product is not intended for use by persons (including children)

with reduced physical, sensory or mental capacities, or lacking ex-
perience and / or knowledge, unless supervised or instructed in
the safe use of the device and understand the associated risks. Do
not allow children to play with the device. Never allow children to
clean or maintain the product unsupervised.

= Changes or modifications fo this product not expressly approved

by the party responsible for compliance could void the user’s au-
thority to operate the product.

Note: This product has been tested and complies with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This product generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

= However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this product causes harmful interference to
radio or felevision reception, which can be determined by turning
the product off and on, the user is encouraged to try and correct
the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.
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* Connect the product into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Q Avoid the risk of fatal injury
from electric shock

m  Check the lamp for possible damage before every use. Never use
the lamp if it shows any signs of damage.

= A damaged lamp can result in death from electric shock. If dam-
aged, for repairs or other problems with the lamp, please contact
the service centre or an electrician.

= To avoid hazards, if the external flexible cord on this lamp is dam-
aged it must be replaced by the manufacturer, their service center
or an equally qualified professionall

u  Before use, verify the available line voltage is the same as the volt-
age required for operating the lamp (120V~ 60 Hz).

= Never allow the lamp to come into contact with water or other lig-
vids. Always disconnect the lamp from the power adapter prior to
assembly, disassembly or cleaning, or if the lamp will not be used
for extended periods.

= Never open any of the components of the electrical equipment or
insert any objects info these components. This poses a risk of fatal
injury from electric shock.

m  The light bulb is not replaceable.
This lamp is not suitable for dimmer or electronic switches.

= Only use the lamp with the included power adapter (model
XY-1201500-U).
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A How to prevent fire and injury

A CAUTION |Failure to observe the following warnings

may result in injuries or property damage.

= Do not look directly in to the light source (lamp, LED, efc.).

= To prevent burns, make sure the lamp is switched off and has
cooled down before touching it. Lamps become very hot.

= Do not cover the lamp or the power plug. Excessive heat can result
in a fire.

= Do not leave the lamp on unattended.

@ Safe working

= Install the lamp where it is protected from moisture and dirt.

= Always be attentivel Always pay attention to what you are doing
and use common sense.

= Never assemble the lamp while unfocused or feeling unwell.

SAVE THESE
INSTRUCTIONS

10 USEN
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Initial use

Remove all of the protective film from the LED desk lamp.

Installing the lamp

Place the LED desk lamp on a flat surface with the back towards
you.

Connect the power adapter [9]to the power socket [8] on the
back of the lamp.

Plug the power adapter [9] info a properly installed outlet.

Your lamp is now ready for use.

® Adjusting the lamp

Note: Only adjust the lamp while it is switched off.
You can adjust the LED desk lamp to the required lighting conditions.
To do so, use the 3 joints:

1.

w

Swivel joint with lamp base [7]: The lamp arm [2] can be turned
in both directions from the midpoint.

Lower tilt joint: Used to move the lamp arm | 2 | up or down.
Upper filt joint: Used to move the lamp head [ 1] up or down.
Swivel joint in the lamp head [ 1] Used to turn the lamp head [1]

in both directions.

USEN 11
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® Switching the lamp on/ off

o Switch the lamp on or off using the ON / OFF switch | 3 | on the
lamp base [7]

All you need to do here is press it with your finger (touch button).

@ Selecting the light color

The color of the lamp has 3 settings from warm-white 3000K to cold-

white 6300K.

0 Touch the light color selection button | 4 | for this. When switching
the lamp on, it will automatically be set to the last light color used.

® Dimming

The lamp has 6 dimmer settings. To dim the lamp, simply touch the

dimmer selection button [5] on the base [7].

o Select the small sun at the left end of the bar with your finger to
select low / dimmed light.

o For high/bright light, touch the large sun at the right end of the
bar. The 6 suns in different sizes depict the different brightness
levels.

® Inductive charging function

This lamp can also be used as a wireless charger for your cell phone
or other mobile device. If your device does not have a Qi module,
connect the Qi receiver to your device and place it on the charging
pad to start the charging process.

12 USEN
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If your device already has a Qi module, place your device on the Qi
charging pad [6]to start the charging process.

® Maintenance and cleaning

RISK OF ELECTRIC SHOCK! First unplug the
power adapter [9] from the outlet.

RISK OF ELECTRIC SHOCK! In the interest of
electrical safety, never clean the lamp with water or other liquids,
or immerse it in water.

RISK OF BURNS! Allow the lamp to cool down
completely.

Do not use solvents, benzene or similar substances.
They could damage the lamp.
o Only clean with a dry, lintfree cloth.

® Disposal
” Dispose of the packaging through your local recycling
"; facilities and in compliance with all federal, state and local
regulations.
N Please note the package markings regarding waste separation,
&)  indicated by abbreviations (a) and numbers (b), meaning:
¢ 1-7: plastics / s20-22: paper and cardboard / 80-98:

composite materials.

5% Contact your local waste management authority for addi-
%" tional information on how to dispose of the used product.

USEN 13
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To help protect the environment, please dispose of the product properly
when it has reached the end of its useful life, do not throw in the garbage.
Information on collection sites and their opening hours is available
from your local authority.

® Three year limited warranty

What does this warranty cover?

The warranty covers:

- Damage, breakage or inoperability due to defect.

- Damage not caused by normal wear and tear or failure to follow the
safety and maintenance instructions provided in the user manual.

What is not covered by the warranty?

The warranty does not cover damage caused by:

- Normal wear and tear of the product, including fragile parts (such as
switches, glass, etc.);

- Improper use or transport;

- Disregarding safety and maintenance instructions;

- Accidents or acts of nature (e.g. lightning, fire, water, etc.);

- Tampering with the product (such as removing cover, unscrewing
screws efc.)

Consequential and incidental damages are also not covered under this
warranty. However, some states do not allow the exclusion or limitation

of incidental or consequential damages, so this limitation or exclusion
may not apply to you.
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What is the period of coverage and warranty resolution?
The warranty is for 3 years from the date of purchase. At our discretion,
product will either be refunded or replaced.

What will we not do?

We will not:

- Start a new warranty period upon product exchange;
- Repair product.

How to process the warranty?

To initiate, please:

- Call customer service at 1 (844) 543-5872

- Visit the Website Customer Service Platform at
www.lidl.com/contactus or

- Visit a LIDL store for further assistance

To ensure the quickest warranty return process, please have the
following available:

- The original sales receipt that includes the date purchased;

- The product and manual in the original package;

- A statement of the problem.

What must you do to keep the warranty in effect?
- Retain the original receipt;

- Follow all product instructions;

- Do not repair or modify the product.

How does state law relate to this warranty?
This warranty gives you specific legal rights, and you may also have

other rights which vary from state to state. All implied warranties are
limited by the duration and terms of this warranty. Some states do not

USEN 15
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allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above lim-
itation may not apply to you.allow limitations on how long an implied
warranty lasts, so the above limitation may not apply fo you.

16 USEN
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DESCRIPCION DE LAS PALABRAS

DE ADVERTENCIA

A ADVERTENCIA

| A PRECAUCION |

AVISO

ADVERTENCIA indica una situacién
peligrosa, que puede provocar la
muerte o lesiones graves si no se evita.

PRECAUCION indica una situacién
peligrosa, que puede provocar
lesiones leves o moderadas si no se
evita.

AVISO indica informacién que se
considera importante, pero que no
implica un peligro (p. ej. mensajes
relacionados con dafios materiales).

1(844) 543-5872

SERVICIO AL CLIENTE

® Llame al Servicio de atencién al cliente al

Visite el Portal de atencién al cliente en
www.lidl.com/contact-us

Visite una de nuestras tiendas LIDL en caso de cualquier inquietud.

IAN 287695 | Por favor tenga su nimero IAN a la mano.

18 USES
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Lampara de escritorio LED

® Introduccién

Felicidades por la compra de su nuevo producto. Usted ha

seleccionado un producto de calidad. Las instrucciones de

uso son parte del producto. Contienen informacién impor-
tante respecto a la seguridad, el uso y la eliminacién. Antes de usar
el producto, familiaricese con toda la informacién de seguridad y las
instrucciones de uso. Utilice la unidad dnicamente como se describe y
para las aplicaciones indicadas. Si traspasa el producto a alquien
mds, por favor asegurese de incluir toda la documentacién con él.

® Uso apropiado

Esta lémpara solo es apta para uso en interiores y espacios cerrados
y secos. Este producto estd disefiado solo para uso privado y doméstico.
Use la ldmpara solo con el transformador con enchufe incluido con
ella (modelo XY-1201500-U).

® Alcance de suministro

Inmediatamente después de desempacar el producto, verifique que
las partes estén completas y que esté en buen estado.

1 Ldmpara de escritorio LED, modelo 8000.006.090 o 8000.010.090
1 Transformador con enchufe (XY-1201500-U) incl. cable de alimen-
tacién

USES 19
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2 Receptor Qi
1 Instructivo de uso

® Descripcion de las piezas

Cabezal de la lémpara [6] Panel de carga Qi

Brazo de la ldmpara Base de la ldmpara

Interruptor de ENCENDIDO/ Enchufe para conexién
APAGADO (botén tdctil) eléctrica

Botén selector de color de luz [9] Transformador con enchufe y
(botdn tdctil) conector de alimentacién

Botdn selector de intensidad

(botén téctil)

20 USES
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® Informacion técnica

No. de modelo: 8000.006.090 o 8000.010.090

Lampara:

Voltaje: 120V~ (con el transformador con enchufe
incluido XY-1201500-U)

Fuente de iluminacién: 45 SMD-LED (LED no reemplazable)

Potencia: max. 9 watts (LED 7.2 watts)

US-ES 21
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Puerto USB: 1000 mA
Altura total: 30.3in (77 cm) con el brazo extendido

Clase de proteccién: /(0]

Transformador con enchufe:

Modelo: XY-1201500-U
Voltaje de entrada: 120V~ 60Hz
Voltaje de salida: 10V==

Corriente de salida: 1200 mA
Clase de proteccién: /(0]

A INSTRUCCIONES
IMPORTANTES DE
SEGURIDAD

A Instrucciones de seguridad

jLos dafios debidos al incumplimiento de las instrucciones de operacién
invalidan la garantial jNo nos hacemos responsables por dafios conse-
cuentes! jNo nos hacemos responsables por dafios materiales o lesiones
debido a un manejo inadecuado o por no seguir las instrucciones de

seguridad!

22 USES
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El incumplimiento de las siguientes

advertencias puede provocar lesiones graves o la muerte.

u iPELIGRO DE MUERTE Y RIESGO DE ACCIDEN-

TES PARA BEBES Y NINOS! Nunca deje a los nifios
solos y sin supervisién con el material de empaque.

Existe peligro de asfixia con el material de empaque. Los nifios
suelen subestimar los peligros. Mantenga el producto fuera del al-
cance de los nifios en todo momento. Este producto no es un juguete.

= Este producto no estd disefiado para ser usado por personas (in-
cluyendo nifios) con capacidades fisicas, mentales o sensoriales
reducidas o con falta de experiencia o conocimiento, a menos que
estén supervisadas e instruidas en el uso seguro del producto y
entiendan los riesgos asociados. No permita a los nifios jugar con
el dispositivo. La limpieza y el mantenimiento no deberdn ser reali-
zados por nifios sin supervision.

®  los cambios o las modificaciones a este producto que no sean ex-
presamente aprobados por la parte responsable del cumplimiento
podrian anular la autorizacién al usuario para operar el producto.
Nota: este producto ha sido probado y cumple con los limites
para un dispositivo digital clase B, de acuerdo con el apartado
15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proveer proteccién razonable contra interferencias perjudiciales
en una instalacién residencial. Este producto genera, usa y puede
emitir energia de radiofrecuencia y en caso de no ser instalado y
utilizado de acuerdo a las instrucciones puede causar interferencias
perjudiciales a las radiocomunicaciones.

= Sin embargo, no existe ninguna garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacién en particular. Si este producto
causa una interferencia dafiina a la recepcién de radio o televisién,
la cual puede ser determinada encendiendo y apagando el pro-
ducto, se alienta al usuario a intentar corregir las interferencias
siguiendo las siguientes medidas:

US-ES 23
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* Oriente o localice de nuevo la antena receptora.

* Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a la toma de corriente en un circuito distinto
de aquel al que esté conectado el receptor.

e Solicite ayuda a su proveedor o a algin técnico experto de
radio/TV.

Q Evite el riesgo de lesiones mortales por descarga

24

eléctrica

Inspeccione que la l[dmpara no tenga dafios antes de usarla. Nunca
use la ldmpara si se detectan dafios.

Una ldmpara dafiada puede resultar en muerte por descarga
eléctrica. En caso de dafio, reparaciones u otros problemas con
la ldmpara, péngase en contacto con el centro de servicio o con
un electricista.

iPara evitar peligros, si el cable flexible externo en la lampara se

dafia, deberd ser reemplazado por el fabricante, sus representantes

de servicio o un profesional equivalente!

Antes de usar, asegirese de que el voltaje de alimentacién dispo-
nible es el mismo al requerido para el uso de la lampara (120V~
60Hz).

Asegurese de que la lampara no entre en contacto con agua u
otros liquidos por ningin motivo. Siempre desconecte la lémpara
del transformador con enchufe antes de ensamblarla, desensam-
blarla, limpiarla o si no la va a usar por un periodo prolongado.
Nunca abra ninguno de los componentes del equipo eléctrico ni
inserte objetos en ellos. Existe el riesgo de lesiones mortales por
descarga eléctrica.

La fuente de iluminacién no es reemplazable.

Esta ldmpara no es apta para usarse con atenuador o inferruptores
electrénicos.

US-ES
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= Use la lémpara solo con el transformador con enchufe incluido
con ella (modelo XY-1201500-U).

A Como prevenir incendios y lesiones

A PRECAUCION | El incumplimiento de las siguientes ad-

vertencias puede provocar lesiones o dafios materiales.

= No mire directamente a la fuente de luz (ldmpara, LED, efc.).

= Para evitar quemaduras, asegurese de que la l[dmpara esté apa-
gada y se ha enfriado antes de tocarla. Las ldmparas se pueden
calentar mucho.

= No cubra la lémpara o el enchufe de alimentacién con objetos. El
calor excesivo puede provocar un incendio.

= No deje la ldmpara sin atencién.

@ Trabajo de forma segura

®  Instale la ldmpara de tal forma que esté protegida de la humedad
y la suciedad.

= Esté siempre atento! Ponga siempre atencién a lo que estd haciendo
y use su sentido comdn.

= Nunca instale la [émpara si estd desconcentrado o no se siente bien.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

US-ES 25
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® Puesta en marcha

o Retire todas las peliculas protectoras de la lémpara de mesa LED.

@ Instalacion de la lampara

o Coloque la lémpara de mesa LED en una superficie plana con la
parte trasera de cara a usted.

o Inserte el enchufe adaptador de alimentacién [9] en el enchufe
de conexién | 8 | en la parte trasera de la lémpara.

o Conecte el enchufe de alimentacién [9] en una toma correcta-
mente instalada.

Su ldmpara estd lista para usarse.

® Ajustar la lampara

Nota: Cambie la alineacién de la lampara solo cuando estd apa-
gada.

Puede ajustar la lémpara de mesa LED a las condiciones de iluminacién
que usted requiera. Para ello, use las 3 articulaciones:

1. Girar la articulacién con base de la lémpara [7] se puede girar
el brazo | 2| en ambas direcciones desde el punto medio.

2. Articulacién de inclinacién inferior: puede mover el brazo de la
lémpara | 2 | hacia arriba o hacia abajo.

3. Articulacién de inclinacién superior: puede mover el cabezal de
la lémpara [1] hacia arriba o hacia abajo.

26 USES
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4. Girar articulacién del cabezal de la lémpara [1]: puede girar el
cabezal de la ldmpara | 1 | en ambas direcciones.

® Encender/apagar la lampara

o Encienda o apague la ldmpara usando el interruptor de ENCEN-
DIDO/ APAGADO [3] en la base de la lémpara [7].

Solo necesita presionarlo con su dedo (botén téctil).

@ Elegir el color de la luz

Puede ajustar el color de la luz en 3 etapas desde el blanco cdlido

3000K hasta el blanco frio 6300K.

o Para ello, toque el botén selector de color [4]. Al encender la
lémpara, automdticamente tendrd el ajuste del Gltimo color de luz
que se ha usado.

® Atenuacion

La ldmpara tiene 6 ajustes de atenuacién. Para atenuar la luz, Onica-

mente toque el botén de atenuacién [5] en la base [7].

o Toque con su dedo el sol pequefio en la orilla izquierda de la
barra para elegir luz tenue / baja.

o Para una luz alta / brillante, toque con su dedo el sol grande a la
orilla derecha de la barra. Los 6 soles en diferentes tamafios indi-
can los diferentes niveles de intensidad.

USES 27
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@® Funcién de carga inductiva

Tiene la posibilidad de cargar su celular u ofro dispositivo mévil de
forma inaldmbrica usando la lémpara. Si su dispositivo no cuenta con
un médulo Qi, conecte el receptor Qi a su dispositivo y coléquelo en
el panel de carga para comenzar el proceso de carga.

Si su dispositivo ya cuenta con un médulo Qi, coléquelo en el panel
Qi de carga [6] para comenzar el proceso de carga.

® Mantenimiento y limpieza

iRIESGO DE DESCARGA ELECTRICA!
Primero desconecte el enchufe de alimentacién [9] de la toma de
corriente.

iRIESGO DE DESCARGA ELECTRICA!

Por motivos de seguridad eléctrica, nunca limpie la lémpara con

agua u ofros liquidos, ni la sumerja en agua.

A PRECAUCION | iRIESGO DE QUEMADURAS! Permita que la

l&émpara se enfrie por completo.

AVISO No use solventes, benceno o sustancias similares.

Podrian dafiar la ldmpara.
0 Para limpiar, utilice Gnicamente un trapo seco y sin pelusas.

® Eliminacién

Deshdgase del empaque mediante sus instalaciones de re-
< ciclaje locales y de acuerdo con las regulaciones federales,
estatales y locales.
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N Observe las sefiales del material de empaque para la
&)  separacién de residuos, los cuales estdn sefialados con
abreviaturas (a) y nimeros (b) que significan lo siguiente:
1-7: plasticos / 20-22: papel y tablero de fibra /80-98:

materiales mixtos.

Y Contacte a las autoridades locales correspondientes para

& .. .. . .

%" la eliminacién de desechos para mayor informacién sobre
cémo desechar su producto desgastado.

Para ayudar a proteger el medio ambiente, elimine el producto ade-
cuadamente al final de su vida til, no lo tire en la basura normal.
Puede obtener informacién de sus autoridades locales sobre los
puntos de recoleccién y horarios de atencién.

® Garantia limitada de 3 anos

Lo que cubre la presente garantia

La garantia incluye:

- Dafios, quebraduras o incapacidad para funcionar debido a defectos.

- Dafios que no hayan sido causados por el desgaste propio del uso
o por no seguir las instrucciones de seguridad y mantencién incluidas
en el manual para el usuario.

Lo que no cubre esta garantia

La garantia no cubre dafios causados por:

- El desgaste propio del uso del producto, incluidas las partes fragiles
(como interruptores, piezas de vidrio, efc.).

- Uso o transporte no indicado del producto.

- Desatencién a las instrucciones de seguridad y mantencién.
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- Accidentes o causas de fuerza mayor (e.g. reldmpagos, incendio,
inundacién, etc.).

- Manipulacién mal intencionada del producto (refirar la cubierta,
tornillos, etfc.).

La presente garantia tampoco cubre dafios indirectos o emergentes.
Sin embargo algunos estados no permiten la exclusién o limitacién de
dafios indirectos o emergentes, por lo que dicha exclusién o limitacién
pudiera no aplicarse en su caso.

Periodo de cobertura y resolucién de la garantia

La garantia es vélida por 3 afios a partir de la fecha de compra. La
empresa, segun lo estime conveniente, devolverd el dinero o repondra
el producto.

La empresa no:

- Dard inicio a un nuevo periodo de garantia al hacerse el cambio del
producto.

- Reparard el producto.

¢Cémo se tramita la garantia?

Recomendamos que primero usted:

- Llame al Servicio de atencién al cliente al 1 (844) 543-5872.

- Visite el Portal de atencién al cliente en www.lidl.com/contact-us

- Visite una de nuestras tiendas LIDL en caso de cualquier inquietud.

A fin de acelerar el trémite de la garantia, tenga a bien contar con lo
siguiente:

- Recibo de venta original que incluya la fecha de compra.

- Producto y manual en su empaque original.

- Descripcién del problema.
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¢Qué debe hacer usted para mantener la garantia vigente?
- Guardar el recibo original.

- Seguir todas las instrucciones para el uso del producto.

- No realizar ninguna reparacién ni alteracién al producto.

é¢De qué manera influyen las leyes estatales con esta
garantia?

La presente garantia le otorga derechos legales especificos, y pudiera
usted contar con otros derechos los cuales varian de un estado a ofro.
Todas las garantias implicitas se encuentran limitadas a la duracién y
términos de la presente garantia. Algunos estados no permiten limita-
ciones al periodo de tiempo y términos de la garantia implicita, por lo
que dichas limitaciones pudieran no aplicarse en su caso.
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